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PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ:

Przed kazdg Msza $w. w ciagu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwos$¢ spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczes$niejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaija sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.


http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
http://www.facebook.com/SaintPriscillaChicago

Eleventh Sunday in Ordinary Time

SUNDAY (16)
4:00PM Saturday Vigil Mass
+ +John Czekaj (daughter)
+William Engel (wife, Bob & Karen)
For All Fathers
God’s blessings & graces needed for Stanislaw,
Krzysztof and Piotr
Thanksgiving Reyes family
In thanksgiving Veronica Drozdowski-Nuccio & God’s
Blessings & graces needed for family
+Jan Kocon (family)
+Roman Matula (family)
+Pietro Massanisso (Adamowski)
+Donald Schultz Jr. (family)
+Amparo Gonzalez (family)
+Anthony Felau (family)
+Andrzej Szewc (family)
10:30AM Za parafian sw. Pryscylli
Za wszystkich Ojcoéw
O opieke Matki Bozej dla Doriana, Olivera i rodziny
Intencja dziekczynna z prosbg o Boze Bt., opieke Matki
Najswietszej i faski potrzebne dla Bozeny i Marka
oraz catej rodziny
O Boze btogostawienstwo i cud uzdrowienia dla
Agnieszki i taski potrzebne dla rodziny
O taske uzdrowienia i $wiatto Ducha Swietego dla Patryka
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowski (rodzina)
+ tukasz Boufat (rodzina)
+Michat Dolubizno (rodzina)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Elzbieta Grabowska 43 miesigce po $mierci
(maz z rodzing)
+Bartek Szabla (rodzina)
+Stanistaw Muczynski (rodzina)
+Jan Czyszczon (corka)
+Kazimierz Ortowski (rodzina)
+Helena B. Ortowski (rodzina)
+Wesley Tatarczuk (rodzina)
+Krzysztof Zak (rodzina)
+Leszek Zak (rodzina)
Za dusze w czys$cécu cierpigce
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM Za wszystkich Ojcéw
Z prosbg o Boze btogostawienstwo Edycie i Mirkowi
O uwolnienie z natogu alkoholowego dla meza
(zona i corka)
Intencja dziekczynno-btagalna dla rodziny
Intencja dziekczynna z prosba o Boze
bfogostawienstwo dla Mirostawy, Tadeusza, Konrada,
Wiktorii i Dagmary
+Stanistaw Totwinski
Za dusze w czy$ccu cierpiace z rodziny
Za zmartych polecanych w wypominkach

8:30AM

MONDAY (17)

8:00AM God’s Blessings for priest’s serving in the Archdiocese
of Chicago

7:30PM +Bartek Szabla (rodzina)

June 16, 2024

TUESDAY (18)
8:00AM Prayer Service
7:30PM +Bartek Szabla (rodzina)
+Andrzej Szewc 2 rocznica $Smierci (rodzina)

WEDNESDAY (19)

8:00AM Prayer Service

7:30PM +Bartek Szabla (rodzina)
+Andrzej Szewc (rodzina)

THURSDAY (20)

8:00PM Prayer Service

7:30PM +Bartek Szabla (rodzina)
+Andrzej Szewc (rodzina)
Za dusze w czys$écu cierpiace

FRIDAY (21)
8:00AM +Wieslaw Kleszcz 1 month after death (Suzanne Moritz)
7:30PM O Boze bt dla rodziny

+Bartek Szabla (rodzina)

SATURDAY (22)
8:00AM Deceased members of the Sullivan, Moniak & Mayer
families

9:00AM O faski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

O Boza opieke i potrzebne taski dla dzieci i rodziny

O taske zdrowia dla Antoniego i Bozg opieke dla rodziny

Dla Barbary, Pawtfa i dzieci o opieke Matki Bozej i $wiatto
Ducha $wietego

Dziekujac Tréjcy Przenajswietszej za wszelkie taski i
proszac o bt. i nawrécenie w rodzinach: Wilczek,
Nowak, Wilczyniski, Tancula, Mruk i Hefflin

+Bartek Szabla

Za zmartych z rodzin: Nowak, Wilczek i Cecuga

Za dusze w czys$écu cierpigce

For Light of the Holy Spirit for Rafal (family)

+Barbara Gurdak (Joanne Gurdak)

+Conrad Nowak (family)

+Ewa Lis (family)

4:00PM

uploaded in HD @ TunesTol

XI Niedziela Zwykta
Przypowies¢ o ziarnku gorczycy

YouTube: Saint Priscilla Chicago
Website: https://www.stpriscilla.org/podkast/




Eleventh Sunday in Ordinary Time

Refletooje Ro. Macieja

Bardzo czesto pytamy, dlaczego tyle |
cierpienia na $wiecie i dlaczego my sami
musimy sie tak meczy¢? Takie pytania i zale g%
mozna ustyszeé¢ z réznych stron, szczegdlnie
jednak od oséb starszych. Kiedy cztowiek jest
mtody wszystko jest inne, wydaje sie jakby
piekniejsze i fatwiejsze. Wraz z uptywem lat perspektywa
sie zmienia. Dochodza przerézne obowigzki, troski,
doswiadczenia porazek, chordéb, krzyza i jakby
samoczynnie rodza sie gorzkie refleksje, po co i na co to
wszystko? Tymczasem, jesli spojrzymy na nasze zycie z
perspektywy dzisiejszej Ewangelii i przypowiesci Pana
Jezusa, to widaé co$ innego, a mianowicie ze ziarno
rzucone w glebe ma w sobie wewnetrzny dynamizm
wzrostu. Trzeba przyznad, ze jest to przedziwny wzrost.
Krélestwo Boze wzrasta w nas, bo to my jesteémy jego
gleba. Ale zeby byt wzrost, trzeba najpierw glebe
uprawi¢. Rolnik zatem orze, rozrywa ziemie tym samy
niejako zadajac jej bdl. Dalej nawozi, plewi, podlewa ...
to wszystko w jednym celu, aby ziemia wydata plon.
Jezeli zatem jestesmy taka uprawnag gleba, to i w nas
samych musi dokona¢ sie taka uprawa. Konieczne zatem
jest i cierpienie, i bdl i wszelakie troski w tym zyciu.
Niezbedne okazujg sie niespetnione nadzieje i
zawiedzione ambicje. Te zabiegi sa potrzebne, zeby
zrani¢ i rozerwaé twarda skate naszego egoizmu i pychy,
tak aby przygotowaé nasze serca na prawde ziarna
Bozego stowa. Dopdki jestesmy zadowoleni sami z
siebie, to nie przyjmujemy w peini Bozego stowa.
Najczesciej to wtasnie cierpienia i bdle otwieraja nasze
serca na Boza prawde.

Dlaczego zatem musimy sie tak meczy¢ na
swiecie? Wiasnie po to, aby Krélestwo Boze w nas
nieustannie wzrastato, abysmy sami dojrzewajac innym w
dojrzewaniu réwniez pomagali. Nasze zycie na ziemi to
okres wzrastania krolestwa Bozego, tej ostatecznej
rzeczywistosci, do ktérej nas wzywa i zaprasza Bég. Ona
jest nam dana w wierze juz tu na ziemi, nie dopiero po
Smierci. Szczegdlnie w sakramentach, z Eucharystig jako
zrodtem i szczytem jednosci i komunii z Bogiem.

PAX,
Ks. Maciej — wasz Proboszcz
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Fr. Watthias Reflection

We often ask why there is so much
suffering in the world and why do we
ourselves have to suffer so much? Such
questions and complaints can be heard from
various sides, but especially from older
people. When you are young, everything is
different, it seems more beautiful and easier. As the years
go by, the perspective changes. There are various
responsibilities, worries, experiences of failures, illnesses,
the cross and, as if by themselves, bitter reflections arise:
why and what is all this for? Meanwhile, if we look at our
lives from the perspective of today's Gospel and the
parables of our Lord Jesus Christ, we can see something
different, namely that a seed thrown into the ground has
an internal dynamism of growth. It must be admitted that
this is a strange growth. The Kingdom of God grows
within us because we are its soil. But for growth to occur,
the soil must first be cultivated. Therefore, the farmer
plows and tears up the soil, thus in some way inflicting
pain on it. He then fertilizes, weeds, waters... all this with
one purpose, to make the land bear fruit. Hence, if we are
such soil, then such cultivation must also take place in
ourselves. Therefore, suffering, pain, and all kinds of
worries in this life are necessary. Unfulfilled hopes and
disappointed ambitions turn out to be necessary. These
treatments are needed to wound and tear apart the hard
rock of our selfishness and pride, to prepare our hearts for
the truth of the seed of God's word. Until we are satisfied
with ourselves, we do not fully accept God's word. Most
often, it is suffering and pain that opens our hearts to
God's truth.

So why do we have to struggle so much in the
world? Precisely so that the Kingdom of God may
continually grow within us, so that by maturing ourselves
we can help others mature as well. Our life on earth is a
period of growth of the Kingdom of God, that ultimate
reality to which God calls and invites us. It is given to us in
faith already here on earth, not only after death. It comes
to us especially in the sacraments, with the Eucharist as
the source and summit of unity and communion with God.

PAX,
Fr. Matthias - your Pastor
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Weekday Masses June 17 — 20, 2024

Priests serving in the Archdiocese of Chicago will gather for their biennial convocation from
June 17 through June 20. This gathering is an important and necessary time of spiritual ‘
renewal for the priests, so that they can better serve the People of God.

The priests have been asked to clear their schedules, so that they can fully participate in this ‘
experience. Consequently, during those four days, there might not be weekday Masses [ |
celebrated in some parishes. However, there will be prayer services to be determined by each

parish. In cases of emergency, parishioners can contact parish staff who will make whatever

referral is appropriate.

The people of the Archdiocese can support their priests in several ways. Their patient
understanding of scheduling changes is very important. Even more important is the prayerful
support they extend to priests who have prayed for them and with them. Please use the prayer
found at the end of this announcement as a personal prayer or a family prayer.

As the priests gather for their convocation know that they bring you and your families in their
hearts to this important time of prayer and reflection.

LORD JESUS CHRIST,

eternal High Priest, you offered yourself to the Father on the altar of the Cross
and through the outpouring of the Holy Spirit

gave your priestly people a share in your redeeming sacrifice.

Hear our prayer for all the priests of this Archdiocese of Chicago,

especially as they gather in convocation.

Grant that all who are ordained to the ministerial priesthood
may be ever more conformed to you,
the divine Master, the Good Shepherd.

May they preach the Gospel with pure heart and clear conscience.
Let them be shepherds according to your own Heart,
single-minded in service to you and to the Church

and shining examples of a holy, simple and joyful life.

Through the prayers of the Blessed Virgin Mary,

draw all priests and the flocks entrusted to their care

to the fullness of eternal life

where you live and reign with the Father and the Holy Spirit,
God, for ever and ever.

AMEN
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ST. PRISCILLA
PARISH PICINIC

6949 W Addison, Chicago IL
sunonay, June 23RD
STARTING aT 11:30aM

Raffle with attractive prizes
Live music
Fun games and crafts for children
Games for youth
Delicious Food
Dancing and fun!

ARCHDIOCESE OF CHICAGO ‘ ‘@

Teach with a purpose,

for a purpose.

Join us at one of our many Catholic schools
throughout Cook and Lake counties.

Whether you are afirst-year teacher,
aveteran in schools, or considering a career
change, we invite you to explore job openings
within our diverse family of schools.

Learn more. Scan the QR
code or contact
careers@archchicago.org.

June 16, 2024

§C\®
Welowe ZAaBICRZJRODZINEI!
os? ZnaJoMyYcHINa)

PIKNIK PARAFIALNY
SW. PRYSCYLLI

6949 W Addison, Chicago IL
niebpzielrLa, 23 CZERwca
ROZPOCZECIC MSZa SW O 10:30aM

Loteria z atrakcyjnymi nagrodami
Muzyka na zywo
Tanhce, sSpiew i zabawa
Gry i zabawy z nagrodami
dla dzieci i mtodziezy
Pyszne jedzenie!

SALSA & BACHATA
LESSONS'ON FERIJUNE14 & 28

§-10pm MC Gewam

LATIN NIGHT DANCE 6/29

STARTS W LESSON AT 6:30PM
ST. PRISCILLA LOWER LEVEL

WHAT TO EXPECT!

$20 Entry

No Partners Needed!

Church appropriate attire

Games

Food and refreshmets provided!

Group Dances led by guest instructor Maria Garcia!
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ARCHDIOCESE OF CHICAGO

PRIESTS HEALTH |
&RETIREMENT

Our Promise to Our Priests
a ) . L ’ el

Our annual collection benefitting

HEALTHCARE, WELLNESS
AND RETIREMENT

for the priests of the Archdiocese of Chicago.

Your generosity impacts 411 active and 253 retired archdiocesan priests.

Please give today at
prmaa.org.

Thank you for your generosity!

Priests’ Health and Retirement/PRMAA
1400 South Wolf Road | Building 3, Floor 2 | Hillside, IL 60162 | 708.449.8026 | prmaa.org

CEATHER™S DAY

WAk
GUIDED
P

N

June 16, 2024

ARCHDIOCESE OF CHICAGO

PRIESTS HEALTH
&RETIREMENT
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Obietnica, ktéra ztozylismy
naszym ksiezom

Nasza doroczna kolekta wspiera:

OPIEKE ZDROWOTNA, EMERYTURY
IUTRZYMYWANIE OGOLNEJ SPRAWNOSCI
kaptanéw Archidiecezji Chicago.

Wasza hojno$¢ pomaga 411 aktywnym
i 253 emerytowanym ksiezom archidiecez;ji.

Prosimy, juz dzis zt6z ofiare:
prmaa.org.

Dziekujemy za Wasza hojnos¢! k=

Priests’ Health and Retirement/PRMAA
1400 South Wolf Road | Building 3, Floor 2 | Hillside, IL 60162 | 708.449.8026 | prmaa.org

Gracious God and Father, our first father,

You are the One who has brought us to life in
this world you created.

You created us and everything around us.

We turned away from you

and only after disappointing you did we return
your love.

Look with favor on our earthly fathers.

They helped create us in your image.

We have disappointed them,

but have come to realize just how important they
are to us.

Bless all our fathers, living and deceased, with
comfort and health.

We bring all their needs to you

and ask for strength so they may live worthy
lives.

We ask all this in the name of your Son,
our model of what it means to reverence our
fathers. In Christ's name. Amen.
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Week One of St. Priscilla Summer Camp! :
All the children both younger and older had a ™
wonderful time today!

There was cooking, mosaic making, tie dye
shirts, games, singing, all kinds of sports, and
the most important prayer and reflection to
Scripture Reading. The parable of the Sower
and the Seed helped students to remember #&
that their hearts are beautiful gardens with =
wonderful flowers of kindness, love, patience, [l
joy and more. More to come next week

Pierwszy tydzien Letnich Pétkolonii w Sw. Pryscylli!
Wszystkie dzieci, zarbwno miodsze, jak i starsze, miaty wspaniaty czas!

Byto gotowanie, robienie mozaik, farbowanie koszulek, gry, spiewy, wszelkiego
rodzaju sporty i najwazniejsza modlitwa i refleksja przy czytaniu Pisma Swietego.
Przypowies¢ o siewcy i ziarnie pomogta uczniom pamietac, ze ich serca to piekne
ogrody ze wspaniatymi kwiatami dobroci, mitosci, cierpliwosci, radosci i

nie tylko. Wiecej wiadomosci w przysztym tygodniu.
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¥ In English:

Monday- Saturday at 7:30 AM

Sunday at 8:00 AM

In Polish:

Poniedzialek- piatek o godz. 7:00 PM
Sobota godz. 8:30 AM
Niedziela godz. 9:30 AM i 5:30 PM

CATHOLIC

f vou..c ADUILTS

"« Meet fellow Catholics ™
+ Share your faith = °
. Grow in your personal
¥ "and spiritual life
« Participate in retreats
« Go on local or )
international trips
- Have Fr. Maciej as our
- groups spiritual director ({8

SEE YOU THERE!

. On Second Fridays of the month
meetings start after
7:30pm mass in the church*

Questions?
stpriscillaya@gmail.com

June 16, 2024

Modlitewne Ochotnicze Pogotowie
Ratunkowe. Parafia Sw. Pryscylli.
Intencje nalezy zgtasza¢ poprzez

SMS: 773 461 0779

St. Priscilla Prayer Hotline
Send text message:

773 4610779

,BADZ DOBRY JAK CHLEB”
Swiety brat Albert Chmielowski

Puszka Brata Alberta znajduje sie w tyle kosciota.
Wszystkim ktorzy wpfacajg na pomoc dla potrzebujgcych
serdeczne BOG ZAPLAC. Regularnie pomagamy
rodzinom w ciezkiej sytuacji finansowej, dlatego bardzo
prosimy o dalsze darowizny na ten cel.

St. Albert Found was founded in 2017 in our parish to
spread love and charity, in a practical way. We help
families in difficult financial situations on a regular basis.
Please participate in this good work and drop your
donation anytime in St. Brother Albert’s Box which is
located in the back of the church. Thank You!

Nowenna do
Matki Bozej
Nieustajacej Pomocy

i Modlitwa do Sw. Jozefa

W KAZDA SRODE
Wl Po Mszy Sw. 0 conz. 7:30 PM

taczy nas potrzeba szukania Boga w

Prowadzi: Ks Maciej Galle

6949 W. Addison St.
Chicago, IL 600634

St. Priscilla Church

O termin kolejnych spotkan prosze
l pytac pod numerem: 773-414-8129

fiige Find us on
T [ facebook: Saint Priscilla Chigo}

KONFERENC]E naszym zyciu. We wspodlnocie o
podobnych wartosciach tatwiej nam Go

O SPOWIEDZI SWIETEI znajdowa¢. Chcemy rozwijaé sie
+ HISTORIA + TEOLOGIA + PRAKTYKA + duchowno, ale i,rozw_ijac': sie w rela}cj’ach z
naszymi wspdtmatzonkami, dzieémi i

I Dwa razy w miesiacu innymi ludZzmi. Spotykamy sie raz w

WNlEDZ EI. Po mszy $wigtej o godz. 6:00 PM miesigcu, a dokfadny termin ustalamy

wspolnie miesigc wczesniej. Po wiecej
informacji prosimy o kontakt z biurem
parafialnym.

Spotkania Malzefistw
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Belokon—Dorothy Cascio—Rosario Cruz—Denise DuPlantis—Jan Drozdz—dJean Hanisko— .
Jennifer Hebda— Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings— Theresa Johnsen— Carrie Kacen—

. ), Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—Lorraine -
= REMEMBER
J

. Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen :
- Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Peter Leyden—Luke—Mary Lund—Maciek— -
« Michael Manczko—Barbara McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada— Colleen Muka -
. —Mike Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz— -
: Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—David Rodriguez—Augusto Sandoval— .
* Andrew Slipkevich—Don Schultz—Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion Szabat—Mari Temby— .
= John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—dJaymee Yamzon—Rich *

- Youns—Barbara Youns
If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.ora.

MAssesjwédwweek

© J. 8. Paluch Co, Inc.

Weekly
Offering

WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM

June 9. 2024 Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM
J
Sunday Collections $8,103.86 NIEDZIELN.FOI.\ggiE\AV; %EOZOYIi(I\l/.II POLSKIM:
First Friday $599.00 . .
Summer Mission Appeal $5,220.00
- WEEKDAY MASSES:
Total Sunday Collections $13,922.86 Monday - Saturday: 8:00 AM

Online Giving (May) - $628.44 .
MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU

. TYGODNIA:
Thank you for your continued Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM
support of our parish! Sobota: 9:00 AM

THANK
YOu

N A g

©1J.S. Paluch Co., Inc

Wish to donate to our parish online?
Visit our website and donate through
Faith Direct.
www.stpriscilla.org/online-giving

Please consider supporting this year’s
Appeal. Your generous contribution will

Jesli chcesz przekaza¢ donacje na naszg be a source of blessing for many people,
parafie online, mozesz wejs¢ na tg for yourself and for your loved ones.
SthﬂQ.' To make a gift by phone:

. . . P 312.534.7959 o R
www.stpriscilla.org/online-giving tomailBaNorthEudhiStest HIRE h@g
Chicago, IL 60611 LT ‘-i-l
Thank for r nerosity! To give online: ['uﬁ.:g,’: LF

a you tor your generosity. annualcatholicappeal.com =] 5B

10
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